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RESUMO

Neste artigo investigamos expressdes que atuam na formulagdo de convite que
locutores fazem a interlocutores em suas interacdes cotidianas em torno do
constituinte hora. Com base no Funcionalismo aliado a abordagem construcional,
na linha de Traugott e Trousdale (2013) e Traugott (2021, 2022), entre outros,
assumimos que tais expressoes sdo instancias da construcéo [bora (X)] e se dispdem
num cline de vinculagdo semantico-sintatica, chegando a convencionalizagdo do
marcador pragmatico social convidativo codificado como [bora (X)], g, ia- A PATtIT
de contextos de uso das redes sociais /nstagram e X, analisamos 405 dados que se
distribuem em seis padrdes convidativos, na demonstracdo de como o portugués
contemporaneo do Brasil instancia a construcdo [bora (X)] e de como sequéncias
menos monitoradas, mais informais € com simetria entre os interlocutores motivam
tais usos.

Palavras-chave: construcdo convidativa, marca¢do pragmatica, usos linguisticos,
elemento bora.

Recebido em 13 de abril de 2025.
Aceito em 30 de julho de 2025.

DOl: https://doi.org/10.18364/rc.2026n70.1480

*  Universidade Federal Fluminense, mariangelariosdeoliveira@gmail.com
https://orcid.org/0000-0002-1474-281X

**  Colégio Pedro 11, jj.professor.letras@gmail.com
https://orcid.org/0009-0004-3294-7546

Confluéncia. Rio de Janeiro: Liceu Literario Portugués, n. 70, p. 9-42, jan.-jun. 2026

9



Bora pesquisar padroes de uso convidativo do portugués contemporaneo do Brasil?
Mariangela Rios de Oliveira, José Jorge Gomes de Sa

ABSTRACT

In this article, we investigate expressions used to formulate invitations that speakers
direct to their interlocutors in everyday interactions, focusing on the constituent
bora. Drawing on Functionalism in conjunction with a constructional approach,
following the work of Traugott and Trousdale (2013) and Traugott (2021, 2022),
among others, we assume that such expressions are instances of the construction
[bora (X)] and are arranged along a cline of semantic-syntactic bonding, culminating
in the conventionalization of a social pragmatic marker of invitation, encoded
as [bora (X)) ;pscomia- B@sed on usage contexts from the social media platforms
Instagram and X, we analyze 405 occurrences distributed across six invitational
patterns, illustrating how contemporary Brazilian Portuguese instantiates the [bora
(X)] construction and how less monitored, more informal sequences with greater
symmetry between interlocutors motivate such uses.

Keywords: Invitational construction, pragmatic marking, language use, bora element.

Introducao

A luz do Funcionalismo linguistico aliado a abordagem construcional
da gramatica, nos termos de Traugott e Trousdale (2013) e Hilpert (2014),
entre outros, investigamos neste artigo um grupo especifico de expressoes
convidativas integradas pelo elemento bora. Esse grupo apresenta distintos
niveis de vinculagdo semantico-sintatica entre seus constituintes e, em
estagios mais avancados de vinculacao, pode chegar a convencionalizacao
de marcadores pragmaticos (MP) de subtipo social (MPS), como assumidos
por Traugott (2021, 2022), conforme ilustramos nos exemplos a seguir.
Estamos nos referindo a usos em contextos como os seguintes, extraidos,

respectivamente, das redes sociais Instagram' e X? (antigo Twitter):

(1) Comida liberada hj!! bora comer!! Quero todo mundo 14! (Instagram @

brunosiqueira)

1 Disponivel em: https://www.instagram.com/

2 Disponivel em: x.com
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(2) Ta lindo ou nao esta?
Entdo bora 14! (https:/twitter.com/oficialguf/status/1615475377966653450.
Acesso em: 22 jan. 2023).

Como podemos observar nos fragmentos (1) e (2), as expressoes
assinaladas atuam como uma s6 declaragdo pela qual o locutor faz convite
a seu(s) interlocutor(es), em contextos marcados por informalidade, maior
simetria € menor monitoramento. De acordo com Traugott e Dasher (2002),
nesses usos, bora comer ¢ bora ld atuam como mecanismos de proposi¢ao
inferencial no nivel pragmatico-discursivo. Assim articulados, bora comer e
bora ld operam um tipo de contato social por intermédio do qual o internauta
propde que seus seguidores aceitem o convite veiculado.

Partimos da hipdtese de que as expressoes de fungdo convidativa em
torno de bora no portugués contemporaneo do Brasil distribuem-se numa
escala semantico-sintatica cujo ponto de chegada ¢ o cumprimento da marcagao
pragmatica social de subtipo convidativo. Assim, essa escala pode variar, de
acordo com o convite feito: se existe deslocamento (fisico ou virtual) para um
lugar especifico ou se existe um pedido de atengdo apenas, por exemplo; se a
proposta ¢ dirigida a um interlocutor universal ou mais individualizado; se ha
a presenga de um ou mais interlocutores, além de outros fatores que podem
impactar a vinculagdo de sentido e forma dos padrdes pesquisados.

A fim de testarmos nossa hipotese, objetivamos levantar, descrever e
analisar os padrdes de uso de fun¢ido convidativa no portugués contemporaneo
do Brasil, testando seu nivel de vinculacao de sentido ¢ forma em contextos
especificos a partir do elemento bora. Nossa abordagem ¢ sincronica e adota o
método misto, com base em Cunha Lacerda (2016), aliando o viés qualitativo
e quantitativo na analise dos dados.

Em termos tedricos, pautamo-nos na Linguistica Funcional
Centrada no Uso (LFCU), na conjugacao de pressupostos funcionalistas e
construcionistas, tais como sdo apresentados no Brasil por Rosario (2022,
2023), Rosario e Oliveira (2016), Furtado da Cunha, Bispo e Silva (2013), entre
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outros. Sob essa perspectiva, nossos objetos de analise sdo tomados como
construgdes, ou seja, como pareamentos simbolicos de conteudo e forma
(Goldberg, 1995, 2006; Croft, 2001), instanciados na lingua como construtos,
nos termos de Traugott e Trousdale (2013).

Para dar conta de nossos propositos, este artigo se distribui em trés
segOes principais. Na primeira, nos dedicamos a classe dos MPS, conforme
postula Traugott (2021, 2022), que os considera na perspectiva funcional-
construcional; nessa se¢do também tecemos consideragdes sobre embora,
que € o termo nuclear dos padroes de uso pesquisados em torno de bora. Na
segunda secdo, apresentamos a base tedrico-metodoldgica que nos orienta, a
partir dos pressupostos da LFCU, fundada na concepgao de nossos objetos de
pesquisa como instancias de construgdo. A terceira se¢do ¢ dedicada a analise
dos dados, na qual testamos nossas hipoteses e apresentamos os resultados
da investigacdo qualiquantitativa. Encerramos o artigo com as consideragoes
finais a partir dos resultados obtidos, na sugestdo da continuidade da pesquisa
em viés historico. Trazemos ainda a lista das referéncias citadas ao longo do

texto.

1. Objetos de pesquisa

A fim de tratarmos de nossos objetos de pesquisa, subdividimos esta
secdo. Na primeira parte, nos dedicamos a ampla e hibrida classe dos MP, tal
como assumida por Traugott (2021, 2022). Na segunda parte, focalizamos o
termo embora, uma vez que se trata do constituinte central das expressoes

convidativas em analise.

1.1. A classe dos MP do portugués contemporineo

Os MP fazem parte de uma categoria atuante no nivel pragmatico da
lingua, nao tendo sido alvo de descricdo e analise mais efetiva nos compéndios

gramaticais. Sua defini¢do também nao é consensual, razao pela qual sdo
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variados os rotulos que tém recebido no campo dos estudos linguisticos, como:
a) marcadores pragmadaticos, em Fraser (1988); b) pontuantes, em Vincent,
Votre e Laforest (1993); ¢) elementos discursivizados ou desgramaticalizados,
em Martelotta, Votre e Cezario (1996); d) adverbiais de liga¢do, em Biber
et al. (1999); e) suplementos, em Huddleston, Pullum e Peterson (2002); f)
marcadores conversacionais, em llari (2002), entre outros.

Mais recentemente, em abordagem funcional-construcional, Traugott
(2021, 2022) nomeia essa classe de MP, definindo-a como uma ampla e
hibrida categoria guarda-chuva. Segundo a autora, trata-se de um grupo de
constituintes portadores dos seguintes tragos, em termos gerais: nao t€ém valor
deverdade, cumprem fungao procedural, sio multifuncionais e intersubjetivos,
estdo fora do eixo sintatico, apresentam mobilidade relativa, sio compostos
por estrutura leve e costumam ser demarcados prosodicamente.

A definicdo da autora vai ao encontro do que postulam Heine,
Kaltenbock e Kuteva (2019) para esse grupo de constituintes. Segundo os
pesquisadores, trata-se de uma categoria portadora, ao menos, de quatro
propriedades basicas: (a) baixa transparéncia semantica; (b) independéncia
sintatica; (c) especificidade prosoddica; d) relacionamento de um enunciado
a situagdo do discurso, ao papel dos interlocutores ou aos seus propodsitos
comunicativos.

Conforme Traugott (2021, 2022), os MP podem ser subdivididos

em trés grandes grupos, a partir de propriedades semantico-sintaticas mais

especificas, conforme a Figura 1:

SOCial M EpiStemic -

by the way

well y'know

Figura 1: Taxonomia dos marcadores pragmaticos (Traugott, 2021, p. 4)
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De acordo com a Figura 1, os MP se distribuem em trés tipos. Os MP
sociais atuam no nivel da negociacdo de sentidos entre os interlocutores, com
foco na orientagdo discursiva em jogo; nesse grupo, se situam os padrdes
de uso convidativo como os aqui analisados. O segundo subgrupo apontado
pela autora articula sentido epistémico, com atuag¢ao ao nivel das crengas
e atitudes veiculadas na interagdo. Ja o terceiro conjunto fornece dicas de
contextualizagdo e instrugdes de processamento sobre como interpretar
relacionamentos entre declaragdes antecedentes (D1) e subsequentes (D2).

Na Figura 2, a seguir, propomos uma correspondéncia entre a
taxonomia de Traugott (2021), elaborada para o inglés, e o elenco de MP da
lingua portuguesa, tal como:

. . NPT M estruturantes
M sociais M epistémicos .
do discurso

Figura 2: Taxonomia dos marcadores pragmaticos do portugués contemporaneo

Fonte: Elaboracdo propria

Como podemos constatar, a classe de MP do portugués ¢ passivel de
classificagdo a partir da proposta de Traugott (2021). Os MP de tipo social
convidativo sdo objeto de pesquisa de Fonseca (2023) e Oliveira e Fonseca
(2023), por intermédio da investigacdo historica de chega ai e vem ca; Sé
(2024) também registra trabalho nessa area, com base nos MPS em torno
de bora. Em relacao aos MP de tipo episté€mico, sei /d tem sido objeto de
investigacdo de Oliveira e Correa (2024) e Correa (2025). Quanto aos MP
estruturantes do discurso, Rosa (2019), por exemplo, levanta, descreve e
analisa o subgrupo dos refreadores-argumentativos, como espera ld, calma

al e segura la, entre outros.
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Na pesquisa brasileira, os MPS podem ser tomados como marcadores
discursivos de tipo basicamente interacional, nos termos de Risso, Silva e
Urbano (2015). Para os autores, esse grupo € caracterizado pela proeminéncia
da funcdo textual-interativa, voltada para a negociagdo inferencial entre os
interlocutores. No caso especifico de nossos objetos de pesquisa, a referida
fungdo reside precipuamente no convite que é sugerido pelo internauta e
aceito ou inferido por seus seguidores, tal como ilustrado nos fragmentos (1)
e (2), na parte introdutéria deste artigo, e exemplificado a seguir:

(3) Eu acho que fazia tempo que ndo ficava tdo dolorido de treino, t6 s6 o po.
Mas bora l4, tentar correr (https:/twitter.com/leolinhars. Acesso em: 30 jan.
2023).

(4) Bom dia, meus queridos! Bora viajar? Estaremos em S@o Paulo pelos
proximos dias na cobertura da Copa. Coisa boa vem por ai...e®) ( https:/
twitter.com/lucasolivs. Acesso em: 23 jan. 2023).

Em (3) e (4), destacam-se MPS de tipo convidativo. Trata-se de
chunks (Bybee, 2010), como sequéncias de constituintes altamente vinculados
em termos de contetido e forma, cumpridores de uma s6 fun¢do, ao nivel
pragmatico-discursivo. Com bora la e bora viajar, o locutor convida seus
seguidores, como os meus queridos, em (4), para que aceitem sua sugestao:
treinar ou malhar, em (3), e viajar, em (4). Na verdade, em (4), trata-se mais de
um modo interativo e informal de dizer que o internauta estara em Sao Paulo
do que um convite para que seus seguidores o acompanhem. De fato, nossos
objetos de pesquisa ndo denotam um convite prototipico, um chamamento
que traz o interlocutor para perto do locutor, mas um convite para que os

interlocutores sigam na mesma direcao da rota discursiva proposta.
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1.2. A palavra embora no portugués

O termo bora é explicado por meio da erosdo da palavra embora, que
tem a sua origem na expressdo em + boa + hora. Esse processo de perda
estrutural e desbotamento seméantico ¢ um fendomeno comum na rota de
mudanga linguistica, em que palavras e expressdes sao reelaboradas ao longo
do tempo devido a frequéncia e a rotinizagdo dos usos (Bybee, 2015). Segundo
Hopper e Traugott (2003), trata-se de um tipo de mudanca que pode ser vista
como uma adaptacdo funcional da lingua, visando atender as necessidades
pragmatico-discursivas dos usuarios.

Coutinho (1976, p. 268) mostra a expressao latina in bond hord como
origem da forma embora. Said Ali (1971, p.189), também em perspectiva
historica, sinaliza que essa expressao latina era comumente usada com frases
imperativas e optativas para indicar “um melhor momento”, como em Que
dissesse em boa hora o que lhe aprouvesse. Silva (2009) constata que, para
comegar algo importante, era fundamental escolher a boa hora, por isso se
usava com bastante frequéncia esta locugao adverbial.

No caso de bora, a erosdo reduz esforgo articulatorio e, de outra parte,
preserva e enfatiza tragos semanticos originarios de convite e prontidao para
agir, conforme prevé o subprincipio funcionalista de persisténcia de Hopper
(1991), que diz respeito a manutencao de tragos do significado original dos
elementos linguisticos no caminho da mudanga gramatical. Trata-se de um
exemplo de como a lingua se adapta continuamente as necessidades dos seus
usuarios, mantendo-se funcional. Conforme Bybee (2010), assumimos que
a lingua ¢ um sistema adaptativo complexo, em que 1éxico e gramatica estao
em constante interacdo e ajustes, suscetiveis as demandas interativas da
comunidade linguistica.

Considerando que bora se origina da forma embora, trazemos o
quadro a seguir, com acepcdes de dicionarios e gramaticas a respeito do

referido termo:
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FERREIRA (1975,
p.509)

Menciona quatro categorias gramaticais para o embora: advérbio,
conjuncgao, preposi¢do ¢ interjeicdo. Também menciona o emprego

como particula de realce.

AZEREDO (2008,
p.296, p.333 € 334)

Apesar de apresentar a palavra embora somente como conjun¢ao
adverbial, descreve as possibilidades dessa categoria de ser um

transpositor formador de sintagmas.

HOUAISS (2009, Apresenta apenas as classes advérbio e conjuncdo concessiva;

p-364) especifica também o tipo de conjungao.

BECHARA (2009, | Nao trata especificamente da palavra embora; apenas a cita como

p-327; 497) exemplo de conjungdo adverbial e como elemento conector que
inicia as ora¢des adverbiais concessivas.

CUNHA (2010, Apresenta as mesmas duas classes do Houaiss, porém, por ser

p.240) um dicionario etimoldgico, menciona a origem em boa hora e os
séculos XV e XVI como primeiras ocorréncias.

ROCHA LIMA Aborda a palavra embora como uma conjungao subordinativa

(2010, p.237)

concessiva; apesar de ndo mencionar outras classificagdes, registra
a palavra embora com ideia de afastamento em varios exemplos ao
longo da obra.

CEGALLA (2010,
p.262,289 e 291)

Assim como a maioria dos gramaticos tradicionais ¢ adotados no
ensino basico, menciona o embora como conjungao concessiva

e como palavra denotativa, fazendo a ressalva de que esta ndo
pertence as classes gramaticais.

MICHAELIS (2016,
on-line)

Advérbio, conjuncdo e interjeicao sdo as classes apresentadas. Nao
sinaliza a especificidade da conjungdo, apesar de ficar clara a ideia
de concessdo através das locucdes apresentadas.

NEVES (2018, p.959)

Apesar de o foco ser as oragdes concessivas e suas possibilidades
sintatico-semanticas, Neves assevera que a conjun¢do embora se
mantém com as caracteristicas do funcionamento dos advérbios,

como, por exemplo, sua mobilidade posicional na oragao.

Quadro 1: Registro de embora em diciondrios e compéndios gramaticais

(S4, 2024, p. 17)

A partir das acepg¢des sumarizadas no Quadro 1, depreendemos que

a palavra embora, erodida como bora nas expressdes convidativa em analise
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neste artigo, ndo preserva mais tracos de valor concessivo ou de contraste,
0 que aponta a mudanga semantico-pragmatica ocorrida nestes usos. Essa
mudanga ocorre no movimento migratério do nivel morfossintatico para o
nivel pragmatico-discursivo, uma vez que nossos objetos de pesquisa, nos
padrdoes mais avangados de pareamentos semantico-estrutural, em que
passam a funcionar como MPS, se situam fora do eixo sintatico, sem valor de
verdade e em prol da negociacdo de sentidos intersubjetivos.

Tal condigdo evidencia a gradiéncia dos usos linguisticos, como
assume Bybee (2010), uma vez que convivem, no portugués contemporaneo
do Brasil, usos mais antigos de embora, como o conjuntivo e o adverbial,
ao lado de padroes mais recentes, como os aqui pesquisados. Consideramos
a hipdtese de que o uso convidativo de bora seja advindo de uma trajetoria
de mudanca da expressdo vamos embora no portugués, mas somente uma
pesquisa historica, na deteccdo de micropassos contextuais de alteragdes
metaforicas ¢ metonimicas, podera atestar tal postulado, o que esta fora do
escopo deste artigo.

2. Fundamentos tedrico-metodologicos

A base tedrica que sustenta nossa pesquisa parte dos fundamentos
da LFCU, na conjugagdo de pressupostos funcionalistas e construcionistas,
como apresentados seminalmente em Traugott e Trousdale (2013). Segundo
os autores, os usos linguisticos sdo instancias de construcdes lexicais ou
procedurais/gramaticais, entendidas como pareamentos simbolicos de
conteudo e forma, tal como assumido por Goldberg (1995, 2006) e Croft
(2001), entre outros. Nesse sentido, a lingua ¢ tomada como uma rede virtual
formada por construcdes, que se organizam de modo vertical, horizontal e
transversal.

Conforme a perspectiva funcionalista da LFCU (Traugott, 2022),
consideramos que as construcdes sdo convencionalizag¢des virtuais resultantes

de construcionalizacdo, ou seja, do estabelecimento de uma nova associagao
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simbolica de contetido e forma que foi replicada na comunidade linguistica de
modo continuo. Assim, as instancia de uso, ou construtos, sdo fundamentais
para que gradualmente sejam disseminadas mudangas linguisticas entre os
usudrios capazes de impactar a lingua, forjando novas construcdes. De outra
parte, uma vez construcionalizado, o novo pareamento passa a servir de
esquema virtual a ser recrutado pelos usuarios em suas interagdes cotidianas,
podendo incrementar tanto sua produtividade #ype (do padrdo esquematico)
ou foken (do construto), nos termos de Bybee (2007).

Com base na LFCU, podemos considerar que nossos objetos de
pesquisa integram um esquema maior de fun¢do convidativa, codificado
como [bora (X)]

de um todo de contetido e forma unido simbolicamente, formado por uma

womvia- Nessa codificagdo, os colchetes indicam que se trata
subparte fixa, o termo bora, e uma subparte aberta X, ou slot, em que os
parénteses significam que X pode ou ndo ser preenchido. A direita, o esquema
recebe, em subescrito, a codifica¢ao de sua fungdo, qual seja, a da expressao
de um convite. Nos pareamentos mais vinculados, como demonstramos na
se¢ao de analise deste artigo, chegamos a convencionalizacdo de um novo
membro da classe dos MP, codificado como [bora (X)],,p.via-

Aplicados os fatores construcionais formulados por Traugott e

Trousdale (2013), podemos considerar que [bora (X)] ¢ uma construcao

convid
parcialmente esquematica, pois tem uma subparte fixa (bora) e outra aberta
(X). Em termos de composicionalidade, consideramos que esta ¢ relativa,
uma vez que ambas as subpartes ainda conservam tragos de sua categoria
fonte (Hopper, 1991): bora ¢ responsavel pelo sentido mais basico de convite
e X indica a rota ou a direcao da proposta, que pode ser mais ou menos
metaforica. Com relacdo ao terceiro fator construcional, assumimos que
[bora (X)]

das propriedades pragmatico-discursivas dos ambientes de intera¢do, uma

¢ uma construcdo de produtividade token parcial, a depender

convid

vez que sua instanciagdo ¢ motivada por contextos mais informais, menos
monitorados e com maior simetria entre os interlocutores, como ilustramos

nos dados de (1) a (4) das se¢des anteriores; em termos de produtividade fype,
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observamos também ser relativa, pois o preenchimento do slot X pode ser

feito por intermédio de elementos distintos, como em:

(5) Flamenguista sendo flamenguista, bora ??
S6 vou seguir quem me seguir !! (instagram (@calebitosan).

(6) Saiu video novo no canal!
Descobrimos a luz intra-aglomerado mais distante ja medida!

Bora sentir? (https:/x.com/stephanevw. Acesso em: 14 jan. 2024).

(7) O @petrodriguess esta ao vivo trabalhando!
Bora la dar um alé para ele? (https://x.com/D20CultureBR. Acesso em: 28
jun. 2023).

Como podemos observar, os construtos ilustrados de (5) a (7)

instanciam [bora (X)] com distingdes em relagdo ao slot X. Em (5), a

convid
microconstrugdo [bora] sintetiza o convite do locutor flamenguista para que
somente o sigam os que tor¢gam pelo mesmo time. Ja em (6), o internauta
propde que seus interlocutores descubram a sensagao da “luz intra-aglomerado

12

mais distante ja medida!” por intermédio da instanciagdo da microconstrugao
[bora sentir], em que X ¢ preenchido por verbo perceptivo, na expressao de um
convite que aponta para acao mais abstrata ou sensoéria. No que se refere a (7),
o slot X tem peso maior, tanto em termos de contetido quanto de forma; por
intermédio do construto bora la dar um alo para ele?, o internauta se dirige a
seus seguidores com uma proposta mais especifica e objetiva; trata-se de um
tipo de declaragdo maior, tanto em termos do convite feito quanto em termos
da estruturagdo em que ¢ veiculada. Na proxima se¢@o, em que analisamos os
dados pesquisados, discutimos o impacto do peso de X no nivel de vinculagao
semantico-sintatica do esquema convidativo [bora (X)] € mesmo se, no caso

de dados como (7), € possivel apontar a funcao de MPS.
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Traugott e Trousdale (2013) também mencionam trés fatores a partir
dos quais ¢ possivel classificar as construcdes da rede linguistica. Roséario e
Oliveira (2016) associam tais fatores a gramatica do portugués e os ilustram
com base em esquemas desta lingua. Levando em conta os fatores referidos,

podemos classificar [bora (X)] como um esquema: a) complexo, uma

convid
vez que é formado por duas subpartes (bora e X); b) de especificidade
intermediaria, pois somente uma das duas subpartes ¢ totalmente preenchida
e fixa (bora); c) de sentido mais procedural quando atua como MPS, pois passa
a funcionar no nivel pragmatico-discursivo, fora do eixo sintatico estrito.

De acordo com a LFCU, motivagcdes cognitivas, ao lado das
estruturais e das pragmatico-discursivas, impactam os usos linguisticos e sao
responsaveis pela configuracdo gramatical. Nesse sentido, sdo relevantes em
nossa pesquisa trés processos cognitivos de dominio geral, como referidos
por Bybee (2010). De acordo com a autora, esses processos ndo sao privativos
da lingua, mas estdo presentes em varias esferas do comportamento humano.

O primeiro processo que nos interessa € a categorizagdo, concernente
a tendéncia de agrupamento de itens que guardam similaridade entre si; trata-
se da classificagdo ou da etiquetagem de elementos que nos parecem pertencer
a um mesmo grupo pelo partilhamento de tracos. No caso de nossos objetos
de pesquisa, a categorizagdo ¢ relevante para a atribui¢do da fungdo de MPS
a alguns dos padroes de uso em analise, uma vez que, segundo a perspectiva
da LFCU, as categorias sdo prototipicas e ndo aristotélicas. Tal postulado
permite a consideragdo de membros portadores de maior nimero de tragos
categoriais, portanto, mais proximos ao eixo central da categoria, enquanto
outros membros podem se situar de modo marginal na categoria ou mesmo
fora da categoria, dado que sdo destituidos de alguns ou muitos desses tragos.
Assim, por exemplo, levando em conta os fragmentos anteriormente ilustrados
de (5) a (7), podemos indagar até que ponto ou de que forma as expressdes em
destaque se inserem na classe dos MPS de subfun¢ao convidativa.

O segundo processo cognitivo relevante para nossa pesquisa € o

chunking, ou sequenciamento. Trata-se da tendéncia a processar em conjunto
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aquilo que nos ¢ apresentado como um todo. Na esfera linguistica, estamos
nos referindo a formag¢do de unidades semantico-sintaticas a partir de
elementos que sdo usados em sequéncia reiteradamente. Esse processo tem
relagdo direta com construcionalizagdo, uma vez que parte do pressuposto
de que repeticdo de padroes cria automagdo e convencionalizagdo. Nesse
sentido, assumimos que instanciagdes de [bora (X)] . podem ser
processadas como chunk, como um todo de contetido e forma, ainda que,
como assinalamos anteriormente, guarde relativa composicionalidade
interna. A depender do preenchimento do slot X, o nivel de vinculagdo
interna da construcao, ou o chunk, se firma ou altera, o que permite assumir
a gradiéncia desse processo cognitivo.

A analogizacdo® é o terceiro processo cognitivo relevante em nossa
pesquisa. De acordo com Bybee (2010), seres humanos tendem a reproduzir
padrdes ja convencionalizados, a agir ou a pensar de acordo com modelos
disponiveis ou consolidados no trato social, com base em experiéncias prévias.
Em termos linguisticos, a analogizacao diz respeito a criagdo de novos modos
de dizer, ou de novas construgdes, a partir de padroes anteriormente fixados
e regularizados na rede linguistica. Via analogizacdo, podemos produzir
novas construgdes especificas ou ainda subesquemas com base em outros ja
disponiveis, incrementando a produtividade construcional zype. Em termos de
nossos objetos de pesquisa, consideramos que os varios tipos de possibilidade
de preenchimento do s/of X, na convencionalizacdo de uma série de padroes
a partir de um mesmo modelo, € claro exemplo de atuagdo da analogizacao.

Em termos metodoldgicos, constituimos nosso banco de dados por
intermédio da coleta de contextos de uso nas redes sociais Instagram e X. A
selecdo das duas redes levou em conta as condi¢gdes pragmatico-discursivas
mais especificas das interacdes nestes ambientes virtuais. Voltamo-nos para a

coleta em interacdes que pudessem motivar instancia¢des de [bora (X)) na

convid’

3 No texto original, Bybee (2010) utiliza o termo analogia; optamos por analogizagdo por
considerarmos que este termo ¢ mais compativel para a expressao do sentido processual.
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consideragdo de que /nstagram e X sdo ambientes pouco ou nada monitorados,
veiculadores de toda sorte de contetidos, via de regra em linguagem mais
informal e com maior simetria entre os interlocutores, no caso, os internautas.
De acordo com Alves (2011, p. 6), no século XXI:

Houve uma democratizagao e evolucdo de instrumentos e funcionalidades
que resultaram em interatividade e participacdo dos usuarios da internet.
Tornou-se dispensavel a utilizagdo de profissionais especializados para
a publicagdo de conteudo digital na grande rede mundial. Desde entdo,
pessoas comuns, com conhecimentos basicos de informatica, tiveram
seu espago no mundo digital, podendo expressar seus pensamentos,
conhecimentos e opinides livremente e gratuitamente. Os internautas
ganharam o poder de criar e modificar contetido na web, produzindo
novos ambientes hipertextuais. Com as novas tecnologias, ocorreu a
reducdo dos custos de producao e distribuicdo, resultando na apropriagao
dos conteudos de midia digital por todos os tipos de pessoas.

A declarag¢do do autor vai ao encontro do que constata Marcuschi
(2008, p. 200) acerca dos chamados géneros digitais e de sua relevancia como
rica fonte para a pesquisa da lingua em uso:

1) sdo géneros em franco desenvolvimento e fase de fixagdo com uso

cada vez mais generalizado;

2) apresentam peculiaridades formais proprias, ndo obstante terem
contrapartes em géneros prévios;

3) oferecem a possibilidade de rever alguns conceitos tradicionais a
respeito da textualidade;

4) mudam sensivelmente nossa relagdo com a oralidade e a escrita, o que

nos obriga a repensa-la.

Embasados em concepgdes como a dos dois autores, coletamos 422
ocorréncias de paginas do Instagram e do X, no periodo de janeiro de 2023
a janeiro de 2024. Do total de ocorréncias levantadas, 373 foram retiradas
da rede X e 49 do Instagram. O maior nimero de dados retirados das
plataforma X se justifica pelo fato de os registros ficarem mais acessiveis e
pela possibilidade de pesquisa por meio de ferramenta de busca por datas, o
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que ndo foi possivel nas paginas do Instagram. Os dados foram levantados
por intermédio de ferramentas de busca da palavra bora, podendo ou nao
ser seguida de elemento preenchedor do slot X. Do total de 422 ocorréncias
coletadas inicialmente, descartamos 17, pois se tratava de dados em que a
palavra bora nao expressava sentido convidativo e ndo era instanciada no
esquema [bora (X)], assim, analisamos 405 dados efetivamente.

A partir da coleta geral de dados e de uma analise piloto, chegamos
a fixacdo de seis padrdes convidativos mais regulares, que nos serviram de
critério para a tarefa analitica maior, a ser apresentada na proxima secao. Tais
padrdes se distinguem por conta do slot X, que pode ndo ser preenchido ou
ser ocupado por verbo e complemento, verbo ¢ adjunto, pronome locativo
acompanhado de outro elemento ou n3o. A depender de cada tipo de
preenchimento de X, ha niveis distintos de vinculagdo semantico-sintatica
em relacdo a primeira subparte bora e, consequentemente, ao pertencimento
de cada padrao a categoria dos MPS.

A pesquisa tem viés sincronico, com foco no portugués brasileiro
contemporaneo e com base em analise qualiquantitativa (Cunha Lacerda,
2016; Lopes, 2022). A adogao do método misto de pesquisa — pautado no
equacionamento entre a metodologia qualitativa e a quantitativa — pode
trazer importantes evidéncias empiricas no que se refere a descricdo dos
objetos em foco neste artigo, em consonancia com os pressupostos da
LFCU. Como ressalta Cunha Lacerda, (2016, p. 88), “a analise de natureza
quantitativa, quando aliada a analise qualitativa, pode contribuir para a
compreensdo de como as inovagdes que emergem no fluxo da interagdo se
regularizam na lingua”.

Como fatores de analise, partimos do tipo de preenchimento ou nao
do slot X, levando em conta o nivel de chunking entre as subpartes bora e
X, além da verificagdo das propriedades definidoras dos MP elencadas por
Traugott (2022) nos seis subesquemas detectados. Consideramos ainda as
propriedades discursivo-pragmaticas dos contextos de uso ¢ o perfil dos

internautas, entre outras.
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3. Analise de dados

Dividimos esta se¢do em duas. Na primeira, nos dedicamos a cada
um dos seis padroes de uso convidativo em torno de bora levantados nos 405
dados em analise. Na segunda secdo, procedemos a discussdo dos resultados,
na proposicdo de um cline de vinculagdo semantico-sintatica a partir dos
seis padrdes pesquisados, na aferi¢do daqueles que constituem efetivas

instanciagdes da construgdo [bora (X)), oe.omia-

3.1. Padroées convidativos a partir do constituinte bora

Nesta subse¢do, apresentamos e analisamos o0s seis subtipos de
configuragdo de usos convidativos em torno do elemento bora. Esses padroes
sao apresentados seguindo a ordem do menor para maior nivel de vinculagao
semantico-sintatica, ou seja, do nivel gramatical morfossintatico para o nivel

pragmatico-discursivo.

3.1.1. Padriao [bora VOI

Esse padrdo ¢ formado pelo termo bora seguido de verbo (V) e de
seu complemento (O). Constatamos 73 ocorréncias desse uso entre os 405
dados analisados. Verificamos, nesse padrdo, a menor integragdo entre os
elementos da construcao [bora (X)]. Encontramos, nesse padrao, os dados
mais composicionais que coletamos, em que o sentido de cada elemento
¢ mais recuperado e em que bora e X se encontram menos integrados.
Por outro lado, ocorre maior vinculacdo sintatica entre os elementos
constituintes do slot X, que € preenchido por [VO], correspondente a um
predicado verbal.

Vejamos dois exemplos desse padrao:
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(8) Time do Catar fraquinho demais. Equador sobrou, mas diminuiu a
intensidade no segundo tempo. Podia ter ampliado o placar. Saldo de gol
pode ser decisivo na disputa com o Senegal. Agora ¢ contagem regressiva
pra nossa estreia! Bora ganhar o HEXA! (https://x.com/MarceloFreixo/
status/1594399672789082112 )

(9) Domingo no atelié foi lindo! Feliz demais por vcs fortalecerem nosso
movimento sempre :) A partir daqui ATELIE ABERTO TODO DOMINGO
nesse esquema, ¢ bora fazer arte! (https:/x.com/ gostariamos ; Acesso em:
30 jan. 2023).

O fragmento (8) se refere ao periodo de Copa do Mundo do Catar. O
comentario foi feito pelo entdo deputado Marcelo Freixo acerca do primeiro
jogo da Copa entre o pais mandante e o Equador. O Equador venceu, mas nao
goleou a selecdo catariana e, com isso, colocou em risco a classificagdo no
grupo que tinha ainda a sele¢@o de Senegal e da Holanda. A selegdo brasileira
estreou quatro dias depois desse jogo, o que consideramos motivar a ansiedade
do locutor ao comentar sobre o tempo para a estreia da selecdo brasileira.
Constatamos que o convite, nesse padrao, representa uma forma de o locutor
atuar sobre os interlocutores com a intengdo de motiva-los rumo a vitéria.
Nesse contexto, o preenchimento do slot X por uma forma verbal transitiva
coloca em evidéncia o propdsito do locutor para o destaque em relagdo a
expressdo que completa esse verbo, usada em caixa alta na mensagem. A
especificidade de deixar explicito o objetivo de conquistar o sexto titulo
mundial motiva, portanto, o formato adotado pelo locutor, com a exclamagio
final: Bora ganhar o HEXA!

Na ocorréncia (9), presume-se que o ateli€ nao costuma abrir
aos domingos, porém, no dia especificamente relacionado a mensagem,
ficou aberto e foi um sucesso. Determinou-se, entdo, que ficaria aberto

todo o domingo a partir daquela data. Esse fato soma-se ao convite para a
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participacdo artistica por meio da construgdo [bora Vo). O locutor, nesse caso,
aproxima-se mais de um interlocutor especifico, pois direciona- se ao grupo
que compareceu ao evento. O slot X é preenchido pelo verbo fazer e pelo
complemento arte. Verbo e complemento formam um chunk, fazendo com
que possamos identificar dois conjuntos: [bora] e [fazer arte]. Neste caso, o
dado apresenta maior composicionalidade, portanto, menor vincula¢do das

subpartes envolvidas da construcao.

3.1.2. Padrao [bora VAc]

No Padréo 2, o termo hora é acompanhado do slot X preenchido por
verbo (V) acrescido de adjunto circunstancial (Ac). Levantamos 50 ocorréncias
desse padrao, que, tal como o anterior, exibe maior composicionalidade, uma
vez que a mais estreita vinculagdo fica por conta de VAc, mais apartada da
fungdo convidativa exercida por bora. Estamos nos referindo a dados como

0s seguintes:

(10) Tudo pra mim é motivo pra comer. T feliz? Vou comer! T triste? Partiu
comer! Saio a noite? Bora comer depois! (https://x.com/vividinizz_. Acesso
em: 18 jan. 2023).

(11) Bora dormir pra ansiedade ir embora e os problemas desaparecerem
(Instagram (@Cavalinhodaparmalat)

No fragmento (10), o internauta expressa seu desejo meio compulsivo
por comida e declara exclamativamente Bora comer depois! A ordenagao final
dessa declaracdo destaca o valor convidativo, ainda que seja presumidamente
direcionado ao proprio locutor. Com base em Traugott e Dasher (2002),
podemos dizer que se articula um tipo inferéncia pela qual o locutor associa
a acdo de comer a diferentes estados emocionais (felicidade, tristeza) e a

atividades sociais (sair a noite). Tal como no primeiro padrdo apresentado,
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neste detectamos maior composicionalidade. Em (10), o slot X ¢é preenchido
por verbo acompanhado do circunstanciador temporal depois. Essa ordenacao
sintatica motiva a identificag@o de dois chunks: [bora comer] e [depois].

Tal como (10), em (11) o internauta parece convidar a si mesmo
para dormir, num tipo de expressdo motivacional que ¢ partilhada entre
seus seguidores. Nesse fragmento, a identificacdo de dois chunks tende a
ser mais evidente, por conta do maior peso semantico-sintatico da subparte
Ac. Assim, temos [bora dormir] e [pra ansiedade ir embora e os problemas
desaparecerem].

3.1.3. Padrao [bora la Y]

Nesse padrao foram classificados 132 dados, entre os 405 de nosso
corpus. Trata-se do grupo mais produtivo entre os seis detectados. Nos
contextos de uso levantados desse tipo de formagdo, o esquema maior
convidativo [bora (X)] tem o slot X preenchido com o locativo /d seguido de
verbo ou adjunto circunstancial, tendo o locativo /¢ maior vinculo com bora
ou com o constituinte subsequente.

[bora 1a Y] apresenta certa autonomia sintatica, porém sem constituir
ainda a prototipica MPS . [bora (X)], uma vez que se trata de uma expressao
mais pesada que traz o locativo /¢ atuando em prol de relagdes déiticas
ou anaforicas. Nas instanciagdes de [bora 14 Y], o locativo pode projetar
deslocamento fisico ou virtual, reorientando atitude, dire¢do ou pensamento.
O convite é marcado por incentivo, na diregdo a um espago de encontro.
Assim como nos padrdes anteriores, mantém-se o nivel mais avangado de
intersubjetividade, visto que o contexto de uso costuma ser marcado por
modalizadores ou expressdes de convencimento para persuadir o interlocutor,

como €m:
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(12) Brilhe como o sol..=*
Seja luz na vida de alguém Porque hoje e sempre € dia de ser feliz... Bora la
sorrir? (https:/twitter.com/NicarineNi. Acesso em: 30 jun. 2023)

A expressdo destacada em (12) possibilita mais de uma leitura em termos
de vinculagdo entre os elementos. Bora la sorrir? ¢ um arranjo ambiguo
em que podemos identificar segmentagdes como [bora 1] [sorrir] ou [bora
[1&] sorrir].

Em relacdo aos dois padrdes anteriores, constatamos menor
composicionalidade em (12). O fato de se fazer um convite por intermédio de
uma interrogagdo no final do enunciado corrobora para o maior chunk de bora
la. Essa expressao convidativa funciona como uma proposta de chamada, em
sequéncia injuntiva antecedida por verbo no imperativo (seja, brilhe).

Comecamos, assim, a detectar em contextos como esse o uso de bora
la com algumas propriedades da categoria dos MPS, tal como no dado a
seguir, que licencia duas possibilidades de vinculagdo: [bora 14] [dar um ald
para ele] ou [bora [1a] dar um al6 para ele]:

(13) O @petrodriguess esta ao vivo trabalhando!
Bora 1a dar um ald para ele? (https:/x.com/D20CultureBR. Acesso em:
28 jun. 2023).

3.1.4. Padrao [bora V]

Nesse padrdo, ja estamos diante da construgdo MPS [bora

convid
(X)), cujo slot é preenchido por elemento verbal, sem complementizador
ou circunstanciador, o que acaba por promover a maior vinculagdo, em
termos de sentido ¢ forma, das subpartes bora e V. Assim, verificamos que
a composicionalidade desse pareamento ¢ menor, firmando-se um chunk na

funcdo pragmatico-discursiva de convite.
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Ainda que a produtividade de [bora V] nao seja muito

MPSconvid
significativa, perfazendo somente 43 dos 405 dados em analise, trata-se de
instancia¢des relevantes como membros mais efetivos da classe dos MP do
portugués.

Estamos nos referindo a usos como:

(14) a empresa V tattoo esta on e de enderego novo, aguardem 0s novos
flashes e quem quiser fazer or¢amento s6 chegar no (96) 98111-1841 BORA
TATUAR!!!
(@iilustrav)

(15) Bora rir, pq chorar entope o nariz (https://x.com/tekal 1960325 ; Acesso
em: 17 jan. 2024).

No fragmento (14), temos uma publicagdo que anuncia uma empresa
de tatuagem e que se dirige ao publico alvo com o convite para o servigo. A
instancia¢do, em caixa alta e acompanhada de trés pontos de exclamagao,
destaca para os internautas a proposta da empresa V tattoo. BORA TATUAR!!!!
¢ instanciada na parte final da publicacdo e dissociada do restante do texto,
como um apelo para que os leitores aceitem a proposta veiculada.

Em (15), bora rir se situa em posicao inicial do tweet, num tipo de
arranjo altamente vinculado e descolado do segmento subsequente. OMPS
incentiva os internautas, de forma irdnica, a ter uma postura positiva e bem
humorada em relagdo a vida e aos acontecimentos. Observamos, em ambas
as postagens, que se trata de sequéncias marcadas por informalidade e certa
intimidade, num estilo distenso que aproxima os interlocutores.

Em secdes anteriores deste artigo, nos exemplos (1), (4) e (6), temos
instanciagdes do mesmo padrdo, ilustradas nas microconstrugdes [bora

comer], [bora viajar]| e [bora sentir], respectivamente.
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3.1.5. Padrao [bora 14]

Esse padriao tem o slot X preenchido exclusivamente pelo locativo
la, perfazendo 75 dos 405 dados investigados. Constatamos que, ainda que
o locativo /d possa ter papel forico, tende a atuar mais fortemente vinculado
a bora, na expressdo de uma so6 unidade de conteudo e forma. Assim, as
subpartes bora e ld passam a funcionar conjuntamente na expressao de sentido
convidativo como instanciagdes do subtipo esquematico [bora 14]

MPSconvid®
conforme ilustramos a seguir:

(16) Hey tio vc!Vai na feira de adogao de gatos no reserva cultural nos
conhecer e curtir muita moda, gastronomia e show? Bora 14! (Instagram @
bichineosbichineos)

(17) “A sua energia chega antes de suas palavras. Nao adianta falar bonito e
ndo ter boas intengdes.”

Que seja um dia cheio de coisas boas e energia positiva!

Borala 2?

Facamos todos um bom dia!

Forga sempre! (https:/x.com/RegisSouzal3BH. Acesso em: 29 jun. 2023).

O fragmento destacado em (16) tem sentido convidativo, pois
corresponde a uma resposta/convite a pergunta feitapelo locutoraointerlocutor,
chamado tio, para conhecer a feira de adogao e apreciar as atividades do lugar.
O locutor interage com esse interlocutor genérico, visto que qualquer pessoa
que tenha interesse em adogao de animais pode atender pelo vocativo carinhoso
e genérico Hey tio ve!l. O locativo /d, nesse caso, aponta anaforicamente para
um espago especifico referido no texto, a feira de adog@o, um ldcus concreto,
0 que concorre para a relativa composicionalidade de bora ld. A instanciacdo
da construg@o convidativa [bora la] nesse fragmento ¢ feita em posi¢ao final,

posposta a pergunta do internauta, no tipo de ordenac¢ao mais produtiva desse
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padrdo. Com base em Traugott e Dasher (2002), verificamos o desejo do
locutor em atuar sobre o interlocutor, dirigindo-se genericamente a todos
os que leem o post publicado e que t€ém interesse no tema do evento,
envolvendo-os no jogo interacional.

Ja em (17) o chunk bora la é maior, uma vez que o pronome la ¢é
multifuncional. Em perspectiva anaforica, o item retoma o referente temporal
um dia cheio de coisas boas e energia positiva; em termos cataforicos, pode se
referir a um bom dia.

Como podemos observar em ambos os fragmentos, had muitas marcas
de intersubjetividade, proprias de sequéncias injuntivas. Vocativos, verbos
no imperativo, interrogacdes e exclamagdes, emojis, entre outros recursos,
atuam, junto a bora la, como estratégias de persuasido e convencimento. Esse
mesmo tipo de orientacdo pragmatico-discursiva constatamos também em
dois dados comentados anteriormente neste artigo a partir da instanciagao de

[bora I4],,,q.....i: ©8 de niimero (2) e numero (3).

3.1.6. Padraio [bora]

Verificamos que [bora], principalmente por nao ter a presenga de uma
estrutura complexa subsequente a preencher o slot X, contempla de modo
mais pleno as propriedades dos MPS apontadas por Traugott (2021, 2022),
bem como os quatro tracos referidos por Heine, Kaltenbdck e Kuteva (2019)
para essa categoria. Nos termos desses autores, os MP sdo constituintes
ndo veiculadores de valor de verdade, estdo apartados do eixo sintatico e
demarcamos prosodicamente, constituem estruturas leves e atuam a servico
da negociagdo de sentidos inferenciais, ao nivel pragmatico-discursivo.

Dos 405 dados sob pesquisa, em 32 ocorréncias levantamos

instanciagdes do MPS . [bora], o que indica a baixa produtividade desse

onvid

padrdo, ndo chegando a constituir 10% do total. Nessas 32 instanciagdes de

[bora]MPS observamos que o nao preenchimento do slot X é motivado

convid?
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também pela tipologia injuntiva, que visa a agir sobre o interlocutor, no
convite a que tome alguma atitude ou faca algum procedimento.
A instanciagdo do MPS_ .~ [bora] destaca o valor convidativo,

sintetizando a proposta veiculada pelo locutor, como em:

(18) Um ciclo vai se encerrando, mas tem outro prontinho para comecar. Bora?
(Instagram (@quesejapuro)

(19) Certeza que ela amou, @araketu! Que delicia de som, que musica boa
pra dancar!

Bora, aumenta o som, arreda os méveis e vem com a gente! Se joga na onda
do amor!

(https://x.com/Engaja_Gabi. Acesso em: 28 jan. 2023).

Podemos constatar que os termos destacados em (18) e (19) contemplam
os tragos definidores da classe dos MPS, de acordo com os autores referidos
anteriormente. Em (18), o MPS_ . [bora] ¢ instanciado ao final da declaragdo
do internauta, sintetizando o convite para que seus seguidores valorizem uma
nova fase da vida, no partilhamento da expectativa positiva acerca de um novo
ciclo. No fragmento (19), o convite € menos abstrato, uma vez que se refere
a proposta para uma danga; apos a instanciagdo do convite inicial a partir de
bora, o internauta orienta seus seguidores para o que deve ser feito: aumenta
o som, arreda os moveis e vem com a gente! Se joga na onda do amor!

Em ambos os dados, a instanciagdo de [bora] atua em prol do

MPSconvid
convite para o partilhamento de pontos de vista, crencas ou atitudes. Trata-se
de usos ao nivel pragmatico, fora do eixo sintatico, cuja funcdo é a persuasao,
na composicao de sequéncias injuntivas, informais e simétricas. Os mesmos
tracos aqui atribuidos ao padrdo [bora] sdo detectados também no fragmento

(5), comentado em sec¢do anterior deste capitulo.
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3.2. Apresentacio e discussio dos resultados gerais

Trazemos nesta subse¢ado a sintese dos resultados obtidos, refletindo
sobre os mesmos na perspectiva da LFCU. O primeiro resultado ¢ de viés
quantitativo, com a distribui¢ao dos 405 dados sob analise pelos seis padroes
especificados em 3.1:

Padréo 1 [bora VO] 73
Padrio 2 [bora VAc] 50
Padréo 3 [borala Y] 132
Padrao 4 [bora V] 43
Padrao 5 [bora ld] 75
Padrdo 6 [bora] 32

Tabela 1: Padrdes convidativos a partir de bora (S, 2024, p. 44)

Os numeros referidos na Tabela 1 apontam que a efetiva construcéo
[bora (X)[MPS
pode indicar que se trata ainda de um padrdao pouco frequente. Os tipos

comvia tem baixa produtividade nos dados em analise, o que
convidativos 1, 2 e 3, que sdo mais composicionais ¢ tém o slot X preenchido
por itens mais pesados em termos semantico-sintaticos, perfazem 255 dados
entre os 405 pesquisados, enquanto os padrdes 4, 5 e 6, como formagdes
mais vinculadas, constituem 150 dados. Desse segundo contingente, o padrao
menos complexo, formado somente por [bora] e que reune o maior numero de
propriedades dos MPSconvid, tem o menor nimero de dados, com somente
32 registros.

A produtividade dos seis padroes, aliada a consideracao dos distintos
niveis de vinculagdo de conteido e forma que apresentam, nos permite
postular o seguinte cline, sintetizado na Tabela 2:
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Nivel sintatico-gramatical | Nivel intermedidrio | Nivel pragmatico-
discursivo
[bora Vo] [bora VAc] [bora V] [bora 14] [bora]
PADROES | [borald Y]
Total: 255 Total: 118 Total: 32

Tabela 2: Cline de vinculacdo semantico-sintatica dos padrdes convidativos a partir de bora
(adaptado de S4, 2024, p. 73)

A Tabela 2 apresenta os seis padroes da construgdo [bora (X)]_, .,
distribuidos no cline gramatical que vai da sintaxe, no nivel gramatical mais
estrito, a pragmatica, no nivel discursivo, fora do eixo sintatico. Em todas as
seis formagdes, ha a veiculagdo de convite do locutor a seu(s) interlocutor(es),
porém esse sentido € expresso sob configuragdes distintas. Essa tabela revela
também a gradiéncia do portugués e a emergéncia gramatical, como referidas
por Bybee (2010), uma vez que flagra o item bora em padroes de uso distintos
convivendo na contemporaneidade.

Levando em conta as propriedades dos MP apontadas por Traugott
(2021, 2022) e os tragos identificados por Heine, Kaltenbdck e Kuteva
(2019), verificamos que: a) os padrdes 1, 2 ¢ 3 ndo portam tais propriedades,
assumindo fun¢des mais ao nivel gramatical stricto sensu; b) os padroes 4
e 5 apresentam alguns tragos da categoriais dos MP, porém com relativa
vinculagdo semantico-sintatica em relacdo a declaragdo hospedeira; ¢) o
Padrao 6 ocupa o eixo central da classe dos MP, contemplando os tragos
definidores desse grupo modo mais efetivo. Tal condigdo destaca, portanto,
a prototipicidade categorial assumida pela LFCU, demonstrando que nossos

Confluéncia. Rio de Janeiro: Liceu Literario Portugués, n. 70, p. 9-42, jan.-jun. 2026

35



Bora pesquisar padroes de uso convidativo do portugués contemporaneo do Brasil?
Mariangela Rios de Oliveira, José Jorge Gomes de Sa

objetos de pesquisa podem ou ndo se vincular a classe dos MP, e, caso se
vinculem, podem ocupar seu eixo central ou se localizar marginalmente ai.

As tabelas 1 ¢ 2 apontam ainda os distintos graus de vinculagdo
semantico-sintatica dos seis padrdes pesquisados, ou seja, seus niveis de
chunking, como assume Bybee (2010). Assim, consideramos que: a) nos
padrdes 1, 2 e 3 a vinculagdo de bora a subparte X ¢ menor, uma vez que
esta ¢ mais pesada, no conteudo e na estrutura, o que a faz assumir maior
autonomia; b) nas formagdes 4 ¢ 5 o pareamento entre bora ¢ X ¢ maior,
uma vez que a segunda subparte é preenchida por um sé constituinte; neste
conjunto, constatamos que [bora 1&] ¢ um agrupamento mais vinculado ainda
em relacdo a [bora V], por conta de /a ser um item leve, monossilabico e
pronominal; ¢) no Padrdo 6 a fungdo MP é cumprida somente pelo constituinte
bora, demonstrando sua multifuncionalidade e sintetizando a fungcdo MPS
convidativa.

A distribuicdo das expressdes convidativas pesquisadas em seis
padrdes destaca ainda o processo cognitivo de analogizagdo, demonstrando
a produtividade zype do esquema convidativo [bora (X)]. O fato de que
formag¢des menos vinculadas entre si, como os padroes 1, 2 e 3, terem
maior produtividade foken e se encontrarem no nivel gramatical sintatico
pode indiciar que teriamos ai os contextos que serviram de fonte para a
convencionalizagdo dos padroes 4, 5 ¢ 6 via analogizagdo, porém somente
uma pesquisa historica, que investigue sincronias pretéritas a partir da analise
de contextos de uso, podera apontar micropassos de mudancgas construcionais

que teriam motivado esse caminho de construcionalizagao.

Consideracoes finais

Nossa pesquisa demonstra que necessidades comunicativas levam os
usuarios a criacao de novos modos de atuar uns sobre outros via inferéncias
sugeridas, como assumem Traugott e Dasher (2002), tal como na formulacao

de convites. Trata-se de propostas para deslocamentos fisicos ou abstratos,
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para partilhamento de pontos de vista ou crengas, forjadas em ambientes
pragmatico-discursivos marcados por informalidade, simetria entre os
interlocutores e reduzido monitoramento. Desses contextos, emergem ¢ se
fixam padrdes mais ou menos convencionais, alguns dos quais vao derivar em
mudangas linguisticas que ampliam a classe dos MPS da lingua.

O levantamento e a analise dos padrdes de uso convidativo a partir
do elemento bora no portugués contemporaneo do Brasil apontam seis
formagdes especificas instanciadas com base no esquema [bora (X)]. Tais
formagdes revelam niveis distintos de vinculagdo semantico-sintatica entre
as duas subpartes que integram o referido esquema, a partir do tipo de
preenchimento do slot X. Essas seis formagdes se distribuem distintamente
na gramatica do portugués, estabelecendo-se um cline de derivagdo que vai
dos padrdes mais sintaticos (1, 2 e 3), aos intermediarios (4 e 5) e chegando
ao efetivamente pragmatico-discursivos (6). Constatamos que os trés ultimos
(4, 5 e 6) atestam a mudanca linguistica, na convencionalizagdo de novos
membros da classe dos MPSconvid. Assim, os 405 dados sob analise, de
acordo com Bybee (2010), atestam ainda a gradiéncia dos usos linguisticos ¢ a
atuacdo dos processos cognitivos de categorizacdo, chunking e analogizagao.

Em termos construcionais, conforme Traugott e Trousdale, 2013,
constatamos que os seis padroes de uso convidativo tém sua produtividade
distribuida relativamente entre forma¢des mais ou menos vinculadas, tendo o
Padrdo 6 menor frequéncia, o que permite hipotetizar ser [bora]MPS . uma
construcionaliza¢do mais recente na lingua. Com relacdo a esquematicidade,
assumimos os seis padroes levantados como subfamilias, ou subesquemas, do
esquema maior [bora (X)] de fung@o convidativa; esses subesquemas, por sua
vez, exibem distintos graus de vinculacdo entre as subpartes, e sao dispostos
num continuo que culmina no #ype especifico, ou microconstrugdo [bora], ja
efetivamente na classe dos MPS .

Consideramos que os resultados que apresentamos neste artigo, em
perspectiva sincronica, devem ser complementados por pesquisa historica,

voltada para contextos de uso em torno da palavra embora. E preciso atestarmos
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arota, ou o conjunto de micropassos contextuais, que faz com que esse elemento
seja recrutado na contemporaneidade para a formacao de padroes convidativos
produtivos e convencionalizados no portugués do Brasil. Trata-se de mais uma

proposta na vasta agenda de pesquisa dos esquemas construcionais da lingua.
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